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Touristeninformationsbiiro
Office de tourisme / Tourist Office

.
HOBBYS

Uberwachter (Juli - August)
Plage surveillée Juillet - Aot
Supervised beach (July - August)

Fahrradverleih und - reparatur

Location vélos, trottinettes, rosalies
‘ et entretien

Bike rental and repair

m Toiletten

Toilettes publiques / Public toilets
Reiterhof
Centre équestre / Equestrian centre

Schwimmbad
Piscine / Swimming pool

Picknickplatze
Aire de pique-nique / Picnic area

95 Wohnmobilstellplatz
Aire de camping-car / Camper van site

Campingplatz

Camping / Camping site

Tauchen, apnoetauchen

Plongée, balade nautique en apnée / Diving, freediving

Surfschule
Ecole de surf/Surfing school

Segeln
Voile / Yachting

Kayak, paddeln
Kayak, paddle / Kayaking, paddling

Kitesurfen, wingfoilen
Kite, wing foil / Kitesurfing, wingfoiling

City staldium, skatepark, pumptrack

@ City stade, skatepark, pump track
City stadium, skate park, pump track

Meeresfriichte
Produits de la mer / Seafood

KIRCHENVERMOGEN

Leuchtturm oder Semaphore
Phare ou sémaphore
Lighthouse or semaphore

Garten
Jardin/ Garden

Museum
Musée

Megalith
Megalithe

Schloss, Herrenhaus
Chateau, manoir / Castle, Manor

e Kirche, Kapelle =
Eglise, chapelle / Church, chapel

Ungewohnliches Erbe
Patrimoine remarquable / Unique heritage

A “Aussichtspunkt
e Point de vue / Viewpoint

BEWEGEN SIE SICH
UND ENTDECKEN SIE .

@ Einstieg
Embarquement / Boarding

Hafen
Part /Harbour

Buslinien nach Brest
i Ligne de bus Breizh Go : Ligne 914-920-921-922
Bus lines to Brest

X Flughafen
Aéroport/ Airport

ROUTE

Q..m I'=rmwsniderweg GR°34
mit Markierungen alle 5 km
Sentier de Grande Randonnée GR®34
avec bornage tous les 5 km
Long distance hiking trail GR®34
with markers every 5 km

2 10km
Kiistenradweg V45
mit Markierungen alle 10 km
Véloroute avec bornage tous les 190 kit
Coastal Cycle Path V45
*With markers every 10 km

Gefiihrte Schatzsuche mit der Baludik-App
@ Jeu de piste guidé via 'application Baludik
Guided treasure hunt with the Baludik application
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Fris kale schiit
Pays dec Abere entdecken oo o atee

Spluj Zu FuB: Entdecken Sie die Pont du Zeit zum Sehen, Horen, Fithlen,
@ Diable in Plouguerneau: 6.5 km Riechen und Schmecken... und
Highlight: die Pont du Diable bei Ebbe verlieben Sie sich in authentische
Mit dem fahrrad: Rand’Abers 6 in = Souvenirs aus den Abers!
Abers Plouguerneau: 14 km Vor Ort genieBen oder mit
a;)er 'h Découvertes Highlight: der Leuchtturm von nach Hause nehmen: Austern,
rach Lanvaon = & i
Odyssee Algenprodukte, Crépes, siiBe

5 WANDERIDEEN
Schniiren Sie Ihre Schuhe und nichts
wieraus!

Zu pferd: Rand’Abers 10 in Coat-

Lassen Sie sich von kiinstle-
rischen und kulinarischen Welten
verzaubern. Nehmen Sie sich

Spezialitaten, Schmuck, Seifen,

entdecken
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Heimat einzigartiger Vogel- un . Sainte Marguerite in e Lannilis: vormittags : Markthallen: vormittags
Okosysteme sind vor allem auf den Dinen -taerhalten ; bl
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Kunsthandwerker

Fahrradverleih und - reparatur Artisans d’art/ Craftsman

Plongée, balade nautique en apnée /Diving, freediving
Kirche, Kapelle

Aussichtspunkt
Point de vue / Viewpoint

Restaurant/ Restaurant

Menhir von Menozac’h in Lilia,
stolz zwischen Algen stehend —
ein einzigartiger Fund aus der

Legende der Landschaft eine
besondere Atmosphare. Dieses
mittelalterliche Bauwerk kann bei

Geschenkideen, einschlieBlich unserer Wanderkarten! Poster,
Biicher, Puzzles, Dekoration und vieles mehr erwarten Sie.

Shvelm irc Bar Um nichtvon der Flut iiberrascht zu werden, beachten Sie unbedingt
Voile / Yachting Lglise, chapelle / Church, chapel Bar/Bar die Gezeitenzeiten des Tages! Beim Muschelsammeln empfiehlt es sich AUSGEHEN SCHLAFEN
Ungewoéhnliches Erbe Ferienhaus pro Nacht beispielsweise, 1,5 Stunden vor Niedrigwasser aufzubrechen und 30

Kayak, paddeln

Patrimoi, ble / Unique herit.
oyt atialto eyl mectiiing atrimoine remarquable / Unique heritage
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Eisdiele / Glacier /Ice cream parlour

Hébergement a la nuitée / Ecolodge per night

Lebensmittelgeschaft / Epjcerje / Grocery

X5 X =Y oJc-Xir JORS

Minuten danach zuriickzukehren.

Location vélos, trottinettes, rosalies et entretien Jungsteinzeit! Ebbe tiberquert werden. E
Bike rental and repair Meeresfriichte Touristeninformationsbiiro . . i A D
e Produits de la mer /Seafood Office de tourisme / Tourist Office 3) Ein weiteres Abenteuer 5) Vergessen Sie Ihr Fernglas nicht 3
m Toilettes publiques / Public toilets Gefiihrte Schatzsuche mit der Baludik-App Einstieg AEmbarcuement/Boardin IR STe ATl (s T Vogelubeobachtuggshutte . '-8
Jeu de piste guidé via Uapplication Baludik g€ u g Etwa 20 Minuten zu FuB von der nahe der Briicke von Tréglonou. . 5—,;
@ Pi_cknickplétze_ = Guided treasure hunt with the Baludik application Landspitze Penn Enez bis zur Insel Die Ufer des Aber Benoit werden i © ) )
Alre de pique-nique / Picnic area Leuchtturm oder Semaphore Hafen/Port/Harbour und ihrem Fort, das 1695 von zu einem reich gedeckten Tisch : :
& Wohnmobilstellplatz ' Phare ou sémaphore Parkplatz Vauban erbaut wurde. Von Mai bis fiir Vogel, die sich hier ungestort : |
&y Alre de camping-car/ Camper van site Lighthouse or semaphore Parking / Parking September nach Reservierung im beobachten lassen. 1 1
Megalith Tourismusbiiro geéffnet. GenieBen i 1
@ Tauchen, apnoetauchen Me’ggfaljthe Restaurant & ! : :
1 1
1 1
o ' '
1 1
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